GPSR Label for : Seal on tappet for keg - closure (combi-fiting)
(Micro Matic and Hiwi)

Product Name: Seal on tappet for keg - closure (combi-fiting) (Micro Matic and Hiwi)

Product ID: 1473

Variation Number: 443235
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: Standard size for
keg closure

Material: Rubber
Intended Use: Seal for
keg closures in
combination with
combination fittings
Safety Information &
Warnings: Before using
make sure that the seal
is correctly installed to
avoid leaks.

Storage Instructions:
Store in a cool, dry
place, protect from
direct sunlight.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Standaardgrootte
voor vaatsluiting
Materiaal: Rubber
Beoogd gebruik:
Afdichting voor
vaatsluitingen in
combinatie met
combinatiefittingen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Alvorens
te gebruiken zorg ervoor
dat het zegel correct is
geinstalleerd om lekken
te voorkomen.
Opslaginstructies:
Bewaren op een koele,
droge plaats, beschermen
tegen direct zonlicht.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Standardni
velikost pro uzavieni
sudd

Materidl: Pryz
Predpokladané pouziti:
Tésnéni pro uzavéry sudll
v kombinaci s
kombinovanym
pfislusenstvim
Bezpecnostni informace a
varovani: Pfed pouzitim
se ujistéte, Ze je

tésnéni spravné
nainstalovano, aby
nedoslo k Gniku.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovavejte na chladném,
suchém misté, chraiite
pred pfimym slune¢nim
svétlem.

Soulad: Tento produkt
spliiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specifica
Marime: Dimensiunea
standard pentru inchiderea
butoiului

Material: Cauciuc

Utilizare intentionata:
Sigiliul pentru inchiderea
butoiului in combinatie cu
accesoriile combinate
Informatii de siguranta si
avertismente: Inainte de
utilizare, asigurati-va ca
sigiliul este instalat

corect pentru a evita
scurgerile.

Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr- un loc
racoros, uscat, protejat de
lumina directd a soarelui.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroRe: StandardgréBe fir
Keg-Verschluss

Material: Gummi
Vorgesehene Verwendung:
Dichtung fiir Keg-
Verschlisse in Verbindung
mit Kombi-Fittings
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Vor der
Verwendung sicherstellen,
dass die Dichtung korrekt
installiert ist, um
Undichtigkeiten zu
vermeiden.
Lagerungshinweise: An einem
kiihlen, trockenen Ort
lagern, vor direkter
Sonneneinstrahlung
schiitzen.

Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI1) Tuotetiedot:

Koko: Vakiokoko Keg
Closure

Materiaali: Rubber
Tarkoitettu kaytto:
Sulkeminen keg sulkimiin
yhdistettyna yhdistelmiin
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Ennen
kayttoéa varmista, etta
sinetti on asennettu
oikein vuotojen
valttamiseksi.
Sailytysohjeet: Sailyta
viileassa, kuivassa
paikassa, suojaa suoralta
auringonvalolta.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Standardna
velikost za sod zapiranja
Material: Gumijasta
Predvidena uporaba:
Zaporke za sod¢ek v
kombinaciji s
kombiniranim priborom
Varnostne informacije in
opozorila: Pred uporabo
se prepricajte, da je
tesnilo pravilno
namesceno, da se prepreci
puscanje.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na hladnem,
suhem mestu, zascitite
pred neposredno son¢no
svetlobo.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Veli¢ina: Standardna
veli¢ina za zatvaranje
bacve

Materijal: Guma
Predvidena uporaba: Brtva
za zatvaranje bacvi u
kombinaciji s
kombiniranim prikljué¢cima
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prije

upotrebe osigurajte da je
brtva ispravno

postavljena kako biste
izbjegli curenje.

Upute za skladidtenje:
Cuvati na hladnom, suhom
mjestu, zasti¢eno od
izravnog sun¢evog

svjetla.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:

Taille: Taille standard
pour fermeture de fat
Matériau: Rubber
Utilisation prévue: Joint
pour fermetures de fit en
combinaison avec des
raccords combinés
Informations de sécurité
et avertissements: Avant
d'utiliser s'assurer que

le joint est correctement
installé pour éviter les
fuites.

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
frais et sec, a I'abri du
soleil direct.

Conformité: Ce produit
est conforme au réglement
de I'UE sur la sécurité
des produits.

(SV) Produktspecifikationer:

Storlek: Standardstorlek
for keg stadngning
Material: Gummi

Avsedd anvandning: Seal
for keg stangningar i
kombination med
kombinationsbeslag
Sakerhetsinformation och
varningar: Innan du
anvander se till att
tatningen ar korrekt
installerad for att
undvika lackor.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara i en sval, torr
plats, skydda frén direkt
solljus.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsférordning.

(SK) Specifikdcie produktu:
Velkost: Standardna
velkost pre keg uzavretie
Material: Guma

Urcené pouZzitie: Tesnenie
pre keg uzavery v
kombinacii s
kombinovanymi armatarami
Bezpecnostné informéacie a
varovania: Pred pouzitim
uistite sa, Ze tesnenia

je spravne nainstalovany,
aby sa zabrénilo tniku.
Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v chladnom,
suchom mieste, chrani
pred priamym slne¢nym
Ziarenim.

Sulad: Tento vyrobok
spifa nariadenie EU o
bezpeénosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:

Dydis: Standartinis kig
uzdarymo dydis
Medziaga: Gum@@
Numatytas naudojimas:
Sandariklis keg uzdarymui
kartu su jungiamosiomis
detalémis

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Pries
naudodami jsitikinkite,
kad plomba yra teisingai
irengtas, siekiant
iSvengti nuotékio.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti vésioje, sausoje
vietoje, apsaugotoje nuo
tiesioginiy saulés
spinduliy.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) Especificaci del pri
Tamafio: Tamafio estandar
para el cierre de barril
Material: Rubber

Uso previsto: Sello para
cierres de barril en
combinacién con accesorios
combinados

Informacioén de seguridad y
advertencias: Antes de usar
asegurese de que el sello
esta correctamente
instalado para evitar las
fugas.

Instrucciones de
almacenamiento: AlImacene en
un lugar fresco y seco,
proteja de la luz solar
directa.

Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de

la UE

(DA) Produktspecifikationer:
Starrelse: Standard
starrelse for keg lukning
Materiale: Gummi
Pataenkt anvendelse:
Teetning til keg lukninger
i kombination med
kombination fittings
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Fer brug sgrge
for, at forseglingen er
korrekt installeret for

at undga leekager.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pa et keligt,
tort sted, beskytter mod
direkte sollys.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: Standard méret a
keg zérashoz

Anyag: Rubber

Tervezett felhasznélas:
Pecsét a keg zarashoz
kombinalva kombinéciés
illeszkedésekkel
Biztonsagi informacidk és
figyelmeztetések:
Hasznalat elétt gy
meg arrél, hogy a
pecsétet helyesen
telepitik a szivargasok
elkeriilésére.

Tarolasi utasitasok:

Uzlet egy hlivés, széraz
helyen, védje a kézvetlen
napfény.

Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.
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(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: Standarta izmérs
mucas aizvérsanai
Materials: Gumijas
Paredzéta lietosana:
Maisu noslégi kopa ar
kombinétiem
savienotajelementiem
Drosibas informacija un
bridinajumi: Pirms
lietosanas
parliecinieties, ka
plomba ir pareizi
uzstadita, lai novérstu
noplades.

Glabasanas noradijumi:
Uzglabat vésa, sausa
vieta, sargat no tie3as
saules gaismas.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.

502573

(€ &

uT) ifi del prodotto:
Dimensione: Dimensione
standard per la chiusura
del keg

Materiale: Gomma

Uso previsto: Sigillo per

le chiusure di keg in
combinazione con accessori
combinati

Informazioni sulla

sicurezza e avvertenze:
Prima di usare, assicurarsi
che il sigillo sia
correttamente installato
per evitare perdite.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo fresco e
asciutto, proteggere dalla
luce del sole.

Conformita: Questo prodotto
& conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:

Sterrelse: Standard
storrelse for keg lukning
Materiale: Gummi
Forventet bruk:
Forsegling for
kegglukking i kombinasjon
med kombinasjonsbeslag
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Fgr du bruker
forsikre deg om at
forseglingen er rikti
installert for & unnga
lekkasjer.

Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares p et kjelig,
tort sted, beskyttes mot
direkte sollys.

Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagéc mpoiévTog:
MéyeBog: Tumomonpévo
HéyeBOG yia KAE{oWO
BapeAtod

YAKG: EAaOTIKS

ZKomovpevn xprion: Zepayido
Yl KAE(OWo BapeAtod oe
oLVBLAOTUO HE EEaPTANAT
ovvBuaoHoL

NAnpogopieq aodAelag &
npoetdonotioetg: Mpw
xpnotponotioste BeBatwdelte
6TL N oppayiba elval owoTd
EYKATETTNHEVN YL VO
AMOQYOYETE TIG BLAPPOEG.
0bnyieg anobrikevong:
®uAdooeTe oe bpooepd, ENpd
HEPOG, MPOOTATEVOTE ANd TO
GUETO NALAKS PWG.
Zuppépewan: Avtéd To mpoidy
OUHHOPPWVETAL LE TOV
Kavovloud tng EE ya tnv
QOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: Tamanho padrao

para fechamento de barril

Material: Borracha de

borracha

Uso pretendido: Selo para
fechamentos de barril em
combinagdo com encaixes de
combinagao

Informagdes de seguranca e
avisos: Antes de usar
certifique-se de que o selo
estd instalado corretamente
para evitar vazamentos.
Instrugdes de
armazenamento: Armazene em
um lugar fresco e seco,
proteja da luz solar

direta.

Conformidade: Este produto
estad em conformidade com o
regulamento de seguranga de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Standardowy
rozmiar zamkniecia beczki
Materiat: Kauczuk

Zamierzone uzycie: Piecze¢
do zamykania beczek w
potaczeniu z tacznikami
Informacje o

bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Przed uzyciem
nalezy upewni¢ sig, ze
plomba jest prawidtowo
zainstalowana, aby unikna¢
wyciekéw.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywac w chfodnym,
suchym miejscu, chroni¢
przed bezposrednim Swiattem
stonecznym.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktow.

(BG) Cneuudukaumm Ha npoaykra:

Pa3mep: CTaHOapTeH pasmep
3a 3aTBapsiHe Ha Ker
MaTtepuan: Kayvyk
MpeaHasHaveHa ynoTtpeba:
MNevaT 3a 3aTBapsHe Ha
6ypeTa B KOMbUHaLMA C
KOMOUHNPaHU GUTUHT
VHdopmauus 3a 6esonacHocT
v npeaynpexaenus: Mpean
Nla U3non3eaTe yeepeTe ce,
4e neyaTbT € NPaBuIHO
VHCTanvpaH, 3a Aa ce
n3berHaT Tevose.
VIHCTPYKLMUM 3a CbXpaHeHune:
Nla ce cbxpaHsBa Ha
XNafiHo, CYX0 MSCTO,
3aLUNTEHO OT Mpsika
C'bHYeBa CBET/MHA.
CvoTBeTCTBME: TO3U
npoAyKT 0TroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e3sonacHocT Ha
npoaykTure.

(ET) Toote spetsifil
Suurus: Vaatide sulgemise
standardsuurus

Materjal: Kummi
Eesmargiparane kasutus:
Vaatide sulgemise tihend
koos liitliitmikega
Ohutusteave ja hoiatused:
Enne kasutamist veenduge,
et tihend on lekke
valtimiseks digesti
paigaldatud.
Sailitamisjuhised: Hoida
jahedas, kuivas kohas,
otsese paikesevalguse
eest kaitstult.

N&uetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(GA) Sor i Tairge:
Méid: Méid caighdeanach
do dunadh keg

Abhar: Rubber rubair
Uséid Beartaithe: Séala
le haghaidh dunadh keg i
gcombhar le feistis
teaglaim

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Sula
n-Usaideann tud cinnte go
bhfuil an séala

suitedilte i gceart chun
sceitheadh a sheachaint.
Treoracha Stéréla:
Stérail in &it fionnuar,
tirim, a chosaint 6 solas
direach.

Combhlionadh: Comhlionann
an tairge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an
AE.



